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CtaauciiaAB CTAHKOBUR — CEJEHA CTAHKOBUHR

INHOCECHUBHMU BECIIPE/UVIOINKU 'EHUTHUB
Y HEYUCTOJ KPBH BOPUCABA CTAHKOBHURA
N BbEI'OBU ®PAHIIYCKU EKBUBAJIEHTH"

Ha wmarepujany u3 pomana Heuucma xkpeé bopucaa CrankoBuha y pamy ce pasmarpa ynorpeda MocecHBHOTA
OecrnpeUTONIKOT TeHUTHBA y CIIY)KOM HEKOHI'PYEHTHOT arpuOyTa. Ped je 0 KOHCTPYKIHUjH KOja Y CPIICKOM je3HKY
MPE/ICTaBJba yUECTAIN CHHTAKCHUKU OOJIMK 32 MCKa3WBaIbe KaTErOpHjalHOT 3HAYCHa TOCECUBHOCTH KOjH, y 3a-
BHCHOCTH OJ1 CEMAaHTHYKOT'a CaJiprKaja JIeKceMa Ha TO3UIHjHU JIeTepMUHATa/00jeKTa NpuIaama 1 AeTepMUHanTa/
cy0jekTa mpumaiama, o0yxBara pa3iMuuTe 3Ha4YeHCKe rmoaspere. Hamna ananusa excuepnupane rpale noapasy-
MeBa (a) yrBphuBame CHHTAKCHYKUX MOJIENa CYIICTAaHTHBHUX CHHTarMH ca 0ecIpe/iIOIIKUM TIOCECUBHUM T'eHHU-
THUBOM Ka0 HEKOHI'DYCHTHHM arpuOyToMm H (0) ogpehuBame ceMaHTHUKOr THIIA pellaluje Mpunagama Koja ce y
HaBEZIEHO] CHHTAarMH ycriocTaBjba n3mel)y nocecyma u nocecopa. Y KOHTPacTHBHOM IIPHUCTYITy Ha IPUMEpUMa M3
npeBosia Heuucme kpeu Ha YpaHIlyCKH je3UK UCTPaXKy]jy ce U oaroBapajyhu ¢ppaHiyckn eKBUBaJICHTH 1aT€ CPIICKE
MPUCBOjJHE CHHTAarMe ca OecrpeyIONIKUM TeHUTHBOM, TIPH YeMy C€ Kao HheHa Hajuemrha exBHBaJeHTHa opma
T0jaBJbyje KOHCTPYKIIMja Ca TeHHTUBHUM CUHTarMarckum ckiaonom (N, +de + N,) kojom ce y (ppaHITyCKOM je3HKY
MO)KE MCKa3aTH BUIIIE BPCTA OJHOCA TPHUIAIamba.

KJ'I)y‘-IHC peun: MOCECUBHU 6eCHp€I[J'IOHIKI/I T'CHUTHB, CHHTAaKCa, CCMaHTHKa, CpHCKI/Ij€3I/IK, q)paHHYCKI/IjeZ;I/IK, npe-
BOJHU CKBUBAJICHTH.

1. YBOJ

VY cHUHTaKCHMYKa CpelCTBa 3a MCKa3UBAKE CEMAHTHYKE M JIOTUYKE KaTeropHje MOCECHBHOCTH
y CpICKOM je3uKy, u3mel)y ocranora, yOpaja ce W KOHCTPYyKIHja ca OECIpEeNIONIKUM T€HUTHBOM Y
(GyHKIMjH HEKOHTpyeHTHOT arpulyTa. [locecHBHM THIT HEKOHTPYEHTHE CHHTarMe ca OecrpeIONKUM
TeHUTHUBOM — IIPHCBOjHHU TEHUTHB — yYECTAJIH j€ CHHTaKCHYKH OOJTUK 32 H3pakaBarhe¢ HaBeICHE pelianuje
y CPIICKOM je3HKY KOjH, Y 3aBHCHOCTH OJI CEMAaHTHYKOT'a cajpikaja JeKceMa Ha IMO3HLHUjH AeTepMUHaTa/
o0jeKTa MpHUnajama u AeTepMHUHAHTA/Cy0jeKTa MPHUNaiama, 00yXBara pa3iInunuTe 3HAYCHCKE OIBpCTe. !
Yonmire y3eB, ppaHIyCKH je3UK PacHoiake YATABUM HU30M IpaMaTHYKHX (GOPMH KOjUMa Ce HCKa3yje
OJIHOC TIPHIIA/Iakha, je/IHA O HbHX jeCTe U IOCECHBHA TCHUTHBHA Be3a Ca UMEHUYKOM YIIPAaBHOM pedjy U
MMEHHYKOM JIOIyHOM UCIpen Koje ctoju npeayior de (N, + de + N)). OBMM CHHTarMaTcKuM CKJIOIOM,
KOjH je y ()paHIlyCKOM je3HKy BeOMa KOMIUICKCaH Ha CEMaHTUYKOM M CHHTaKCHYKOM IUIaHy, MOTY CE M3~
PA3UTH Pa3ININTE PeNaIyje mocecuje.
Ha rpahu u3 pomana Heuucma xkpe bopucaa CrankoBuha y paay ce pasmarpa ymnorpeda Oec-
NPEUIONIKOTa TeHUTHBA Y (DYHKIMjU HEKOHTPYEHTHOT arpulyTa ca MOCECUBHUM 3HAYCHEM, OITH. YIIO-
Tpeba ImocecuBHOra OSCIPEIIOIKOT TEHUTHBA Y CPIICKOM je3uKy. JlaTa CHHTaKCHYKO-CEMaHTHYKA aHa-

OBaj paz je HACTAO Y CKIIOMY IBa MPOjeKTa: MHmepOoucyuniuHapHo ucmpasxcusarse Kyamyproz u jesuuxoe nacieha Cpouje u
uspaoa mynmumeoujannoz unmepnem nopmana Ilojmosnux cpncxe kyimype (47016) u Ilpesood y cucmemy xomnapamueroz
usyuasara cpncke u cmpawre Krousxcesnocmu u kyimype (178019) xoje y nenman ¢puHancupa MUHHCTapCTBO MPOCBETE,
HayKe ¥ TeXHOJIOIIKOT pa3Boja Pemybnuke Cpouje.

Burre o TepMUHOIOTHjH KOjOM CMO €€ Y OBOM pajay KOpHCTHIH B. y: KoBauesuh 2015.
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nmm3a jesnuke rpahe mompasymeBa (a) yTBphUBame CHHTAKCHIKAX MOJea CYIICTAHTHBHUX CHHTArMU
ca Oecrpe/UIOIKIM TOCECHBHIM T€HUTHBOM Kao HEKOHTPYeHTHHUM aTpulyToM u (0) onpehuBame ce-
MaHTHYKOTa THIIA OHOCA IPHIaamka KOji Cce Y HaBeJIeHOj CHHTarMH yCIocTaBJba u3Mmely mocecyma
u ocecopa. [Ipumenom MeToze KOHTpAaCTHBHE aHaMM3e Ha rpahu u3 mpesoxa Heuucme kpsu Ha PpaH-
IyCKHU je3WK UCTUTY]y C€ M OAroBapajyhu nmpeBoIHN €KBUBAJICHTH CPIICKE CYIICTAHTHBHE CHHTArMe ca
OecrpeIONIKUM TIPHUCBOJHIM TeHHUTHBOM Y aTpUOyTCKOj CITy>KOH, TpH 4eMy ce Kao Hajuemrha eKBHUBa-
neHTHa ¢opMa y GYHKITHjU o0eekaBama MpHIaiama MojaBbyje KOHCTPYKIHja ca TCHUTUBHUM CHH-
tarmarckum ckionom (N, +de + N,).

2. HOCECUBHOCT BECHIPE/VIOIIKOI'A TEHUTHUBA Y CPIICKOM JE3UKY

V3 MapTUTHBHO W a0JaTUBHO 3HAYCH-E, TIOCECUBHOCT j€ jeJIHA O TPH]jY LEHTPATHUX BPEAHOCTH Y
YKYITHOM CEMaHTHYKOM MOTEHIIUjally TeHUTHBA; OHE CY, 3aj€/IHO Ca CBOjUM 3HAUCHCKUM HHjaHcama, TIpo-
M3UIIUIC U3 TUIakha Kao TIaBHE KapaKTepUCTHKe oBora najexa (B. bemuh 1998: 164-168; CreanoBuh
1979: 174-359). Unaue, y cucremMy najeKHUX OJHOCA MOJHE CEMAaHTHYKUX pernanuja o0yxsaheHo orl-
HITUM 3Ha4eH-EM THIlaba HajIIupera je o0uma, oTy/la je U TeHUTHUB ,,1I0 CBOME 3Hauekhy HajCIOKEHH]H,
a no QyHkiujama HajMHOrooOyxBarHuju najex™ (CreBanouh 1979: 174). OmHOC MOCECUBHOCTH Te-
HUTHB MOJKE UCKa3aTH CBOJHUM CJI000IHUM MOP(OIIOIIKAM JIMKOM, aJTH ¥ TEHUTUBHOM (DOpPMOM Be3aHOM
MPEAJIOroM U (OPMOM BE3aHOM 00aBE3HUM JIETEPMUHATOPOM, Tj. U OCCIPEATOMIKIM U TPEIIIOIKAM
cBOjuUM 00MKOM. MelyTum, y OBOM pajy ce UCIUTYje caMo MPUCBOjHA yroTpeda Oecpe IoIiKe TeHu-
TUBHE (OpMeE CYTICTAHTUBHE PEUH KOja ce Ha TO3UIHjH Moapel)eHoT uana/aeTepMiUHaHTa Uy QyHKIHjH
HEKOHTPYEHTHOT aTpu0yTa HaJla3u y CKIIONY CYICTAaHTHBHE CHHTarMe 4uju je HajapeheHu dian/aerep-
MHUHAT UMEHHIIA ca KOHKPETHUM, OJIH. Ca TIPEJAMETHAM 3HAYCH-EM.

2.1. CyncTaHTHUBHA CHHTArMa ca MO0CeCMBHUM I'eHUTHBOM

Kako o Tome nume M. KoBaueBuh (2015: 21-22), ka0 HajTUNWYHU]E 3HAUYCHC HEKOHIPYEHTHOT
arpulyTa y CHHTarMu ca JeTepMHUHATOM KOHKPETHE CeMaHTHYKE BPEAHOCTH, HE3aBUCHO O] H-ETOBOTa
Mojenia, U3/Baja ce 3HauYeHe Mpunaaama. CamMo MojeAMHUM BpCTaMa OBUX MIOCECUBHUX CHHTATMH U3pa-
JKaBa ce MpHUnajame oTyhuBOTr KapakTepa, 0K ce Mak CBUM BpCTaMa McKasyje Mpumaiame HeoTyhusor
kapakrepa’. TTocecuBHE CHHTAarMe ca OecrpeUIONKUM TeHUTHBOM Y aTpHOyTCKOj CAyKOH cranajy y
pel OHMX BpCTa y KOjUMa C€ HEKOHIPYeHTHHM aTpuOyToM oOenexaBajy U jeaH U JPyrd CEMaHTHUKU
THUII MIOCECUBHOCTH, O]l OCTAIMX OHE CE U3/IBajajy IO TOME IITO CY ,,JJICKCHYKU HajCJI00O0AHM]E U TTOCe-
cuBHO Hajpasyhenuje” (KosaueBuh 2015: 22).

KoHcTpykuuje ca mocecHBHUM T€HUTHBOM y CPIICKOM j€3HKY Cy YYECTaJl0 CHHTAKCHUKO CpPej-
CTBO 3a U3pa)kaBame pejialyje MpuIaaama, Ipyd YeMy ce TeHUTHB MMEHUIIA KOPUCTH Kao KOHKYpPEHT-
HU OOJIMK KOHTPYEHTHOM aTpuOyTy Yy BHJy TOCECHBHOT MpHJIEBa. Y JaTOM CHHTaKCHYKO-CEMAHTHUYKOM
KOHTEKCTY TeHHUTHUBHA U MPUIECBCKa opMa — aTpuOyTCKa ciy0a U MOCECHBHO 3HaueHke¢ — Halla3e ce
,,u odnosu kombinatori¢nih varijanata®“ (Ivi¢ 1967: 262). Unak, y noctojehoj cepOokpoaTrcTHuKOj 11-
TepaTypH, Yy T0j KOMOMHATOPHUIIH, IPEAHOCT CE J1aje TIPUCBOjHOM IPHUACBY a HE MPUCBOjHOM I'CHUTHBY.
3a o3HauaBame NPUINATHOCTH TEHUTHBHA CUHTarMa ce KOpucTH y ciefehum ciryuajeBuMa: a) yBeK Kaja
npema JIaToj UMEHHIM Y CBOjCTBY IIOCECOpa HE MOCTOjU OAroBapajyhn NpucBOjHU MPHUJIEB Ca MOCECHB-
HUM CY(HUKCOM; 0) UCKJbYUHMBO YKOJIHMKO Y3 UMEHHILY KOja 03HauaBa CyOjeKT MoceqoBamba CTOjU HeKa
oapenda; B) 06aBe3HO KaJjia ce MMe TIojMa KOju 03HayaBa Iocecopa MojaBibyje Yy MHOKUHH; T) YIIIABHOM
aKo MMEHHIIA KOja 03Ha4yaBa [10cecopa MMa FreHepHUYKy BPEAHOCT, Tj. aKO C€ lbOMe HE Ka3yje MpHUMagame
jeanoM tadHo ozapehenom nuiy, Beh OMo KojeM JInIly; 1) pEIOBHO YKOJIHMKO C€ U3pakaBa MpHIaarbe

2 Bume o mojmy HeoTyhuse mocecuje B. y: Fillmore 2003, moce6mo nornasme 5. The Grammar of Inalienable Possession
(89—111). Jou o Tome B. m y: Herslund 1996.
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MpeaMeTy (AeTajbHuje 0 HaopeaHoj yrnoTpedu Bejy mocecuBHUX (Gopmu u MoryhHocTHMa n3bopa y
ckiany ca ogpehenum ycnosuMma B. y CteBaroBuh 1939-1940: 5-43; 1979: 182—189; Ivi¢ 1967; Oenem-
ko 1995: 37-41; Mareti¢ 1963: 565-566; Katici¢ 2002: 47, 416417, 445-450; ITapnosuh 1964-1965).

YV rpamarrkaMa CpIICKOT/CPIICKOXPBATCKOT je3HKa, Ka0 U y JIPyTroj oaroBapajyhoj IMHTBUCTHIKO]
JUTeparypu, mocroje oapeheHe pasnnke y TyMauemy KaTeropHje MOCECHBHOTAa T€HWUTHBA, OIH. Y
pa3BpCTaBamy HEroBUX 3HAYCHCKUX HUjaHCH. Ha mpumep, mo A. bemuhy (1965: 217-222), onmtu
MPUCBOJHU TEHWTHB, KAa0 THUI T€HUTHBHOTA T€HUTHBA, 00yXBaTa W OIIITHj€ 3HAYCH-€ MpUMaNama |
MIPUITAJIAhE Y Y’KEM CMHUCITY, Kao U Cy0jeKaTCKu U 00jeKaTCKH TeHUTUB; TEMIIOPAIIHN TeHUTHUB je, KaKo
OH WCTHYE, Y OCHOBH IMOCECHUBHOT KapaKTepa, a KeaIumemcKu 2eHumus Ce CxBara Kao IMpHIaJarme
onpehenom pomy mnm kareropuju. M. CreBanoBuh (1979: 175-193; 1939-1940: 31-43), xoju ce max
ocnama Ha bennheBo yueme, kake Ja 3Ha9ehe MPHUIaarmba I10jMy 03Hau€HOM HMEHCKOM pedjy Y TeHUTH-
BY IPEJCTaBJha OMINTY BPEIHOCT MIPHCBOJHOT (TOCECHBHOT) TEHUTHBA Y OKBUPY KOj€ ce, TIpeMa Ipupo-
JT1 OTHOCA TIPUTIATHOCTH, Pa3IKyjy OpojHe ceMaHTHuke moaBpcre. OBaj HAII HCTAKHYTH Tpamarndap,
OCHM ,,ITPaBOT MIOCECHBHOT TEHUTHBA", y OBY KaTeropHjy TeHUTHBA yOpaja u Cy0jeKaTCKH U 00jeKaTCKu
TCHUTHB, BPEMEHCKH (TEMITOpaHH) TEHUTUB, KBAJIMTATHBHYA T'€HUTHB, TCHUTUB MOPEKIa U MaTepHje.
Weru nmpuHIMN mojienie MPUCBOJHUX MOTKareroprja npumemyje u XK. Cranojunh y cB0joj rpamaruiiu
(2010: 327-328). Kaga roBopu o oBoM THIy reantusa, T. Mapetuh (1963: 564-566) yroTpebsbaBa qBa
TEepPMHUHA: TEHUTHB TPUTIA/Iafka ¥ TIOCBOJHA TeHUTHB; TIPHU YeMy He CIIOMHIbE HUTH FbUXOBE PA3IMKOBHE
MOMEHTE HUTH HbUXOBY CHHOHHMHOCT. Y OKBHPY T€HHTHBA NpHManama Mapetnh pa3smaTpa U mHeros
Cy0jeKaTcKu M HeroB 00jeKaTCKHU MOJTHI, 0K Y CKIIOIY IOTIaBjba O MPHCBOjHOM T€HUTHBY JETaJHHO
MIPOroBapa O HANOPEAHO] YIOTPeOn WMEHUYKE TEHUTUBHE (hOpME U TIPHUCBOJHOT TIpHaAeBa. [ cHUTHBHE
o0nrKe KojuMa ce M3pa’kaBa CBOjCTBO Hedera, MaTepHja, BpeMe BpIIeHmha HEeKe pajbe, Ka0 U TeHUTHB
y 3aKJIeTBaMa u uyhemy U TeHUTHB iopehema, T. Mapernh cBpcTaBa y 3ace0He 3HAUCHCKE KaTeropyje
npeamerHora manaexa (Mcro: 572—-573). Ha BumesnagHOCT OecIpeIONIKOTa TeHUTHBA Y (DyHKIH]H
HEKOHTPYEHTHOT arpulyTa y cB0joj rpaMarnny ykasyje u P. Karnunh (2002: 448—-465) u noasnaun na
Ce TeK Ha OCHOBY KOHTEKCTa WJIM CUTYaIlHje MOXKe YTBPJUTH CEMaHTHYKO ofpel)er-e TakBora arpulyTa.
Paznuunre penanyje ommtera 3Ha4eHa MPHUIAIaka ce, 0 ’eMy, HCKa3yjy TTOCBOjHIUM WM ITOCECHBHUM
TeHUTHBOM, T€HUTHUBOM IIEJINHE, Ca/ip)kaja, 00jaCHUIOCHUM WIIM €KCIUTMKATUBHUM T€HUTHBOM, Kao U
cy0jekarckmmM, 00jeKaTCKUM U TCHUTHBOM CBOjCTBa (genitivus qualitatis).

Wnaue, HajaeTa/bHUjH OMHC 3HAYCHCKUX oOenexja Te (DyHKIMjCKOTa MOHAllama TeHUTHBA Y
CPIICKOXPBATCKOME jE3WKY J1aje MMOJCKM TMHTBHCTa Kazumjerx denemko y Kibn3u 3Hauersa u CUHmaxca
cpncroxpsamcrkoe 2enumusa (1995). OHa je Ha TOJBCKOM je3uKy o0jaBibeHa 1970. romune (Kazimierz
Feleszko, Skiadnia genetiwu i wyrazen przyimkowych z genetiwem w jeziku serbsko-chorwackim) n
MIPEJCTaBJba BPEaH JOMPUHOC PACBETJhaBaby CHHTAKCHYKO-CEMaHTHYKE MPUPOJIE CPIICKOTa TeHHUTH-
Ba, QM U TIHPE TaACKHE MPoOIeMaTHKe y CpIcKoM je3nKy. K. denentko je yUCTHHY AOHEO TOHEKIIEe
JpyTradnjy KIacH(pHUKaIHjy TeHUTUBHUX KOHCTPYKIHja y OJHOCY Ha TPaJWIMOHATHE TIO/IeNe, ¥ TO Ha-
POYHTO Kajia je ped 0 CTpyKTypama ca OecrpeyIoIKOM TeHUTHBHOM (hOpMOM. Y TEHUTHBY 0e3 mpen-
Jlora Ha aJHOMHWHAIIHO] TMO3WIMjH M Cca CBOJCTBOM KOHKPETHOT Mafeka, MOopesa aJaBepOMjaTHoOT, KBa-
JUTATUBHOT ¥ TIAPTUTHUBHOT, OH OEJIeKM M JIBa TEHWTHBA MPUCBOJHOTA THUIA — TIOCECHBHH T€HUTUB U
TEHUTHUB TIpUTIaJama — Koju ce MeljyCoOHO pasnuKyjy mpema caapuHckoM ooumy. Kako to K. de-
JemKko ocHoBaHO TBpau (1995: 36—42), mocecuBHM TEHNUTHUB je MafeKHU OOUK KOjUM ce oberekaBa
KOHKpETHa pelanyja BIacHUIITBAa m3Mel)y mocecopa u mocecyma M OH CBAaKako KOHKYpPHIIE TPUTIECB-
CKOM 00pa3zoBarmby UMEHHIIE ca 3HaYeHhEeM BIacHUKa. [1o cBOMe ceMaHTHYKOM TIOTEHIIHMjalTy, TO je yKa U
MPelr3HKja MOTKaTeropyja ApyTror TUTIA, Tj. TCHUTHBA MTPHITajarha Yrje je 3HaYCHhE IMNPE U 00yXBaTHH]e
jep ce MpoCTUpE Ha Pa3TUINTE OTHOCE KOJH C€ YCTIOCTaBJhajy W3Mehy Ba JTUIla WK JBa MpeaMeTa WiIn
m3melhy numa u npenmera (CpomHMUKE penanyje, OqHOC Neja mpeMa IeIMHA UT.). JlakieM, mume je
Moryhe ricka3aTu pa3nn4nuTe HUjaHCE TOCECUBHOCTH.

VY noraBmwpy Cunmaxce cagpemenoea cpnckoe je3uxka mocBeheHOM CHHTaKCHYKO-CEeMaHTHYKO]
MPOOJIEMATHITH CPIICKOTa TCHUTHBA, 3HaUeHh¢ npumnagama M. Aurornh (ITunep u ap. 2005: 144-146)
Be3yje 3a TIOCECHBHH T€HUTHB KOjU Ie(UHUIIIE Ka0 TTOCECHBHU JIETEPMUHATOP Yy CIyXOu onpehuBama
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MMEHHUYKOT TT0jMa MpeMa HEeKOj 071 MOTyhHX BpCcTa MPHITaJHIYKO-TTOCETHUYKOT OIHOCA (BIACHHUIITBO,
penanyja aeo—1eIrHa, CPOICTBO, MPHjaTeJFCTBO, CApaJHHUIITBO, ayTOPCTBO). MMajyhu y Buay THIOBE
MTOCECUBHE peJialmje, OHa Pa3IuKyje HEKOJNKO CHHTAKCHYKHUX oOpa3aria CylCTaHTUBHUX CHHTAarMH ca
OecTpeIIONIKOM 1 TIPEIIOIKOM TeHUTHBHOM (POPMOM CYIICTAHTHBHE PEYH.

Ananmm3upajyhu cpricKoXpBaTCKM HEKOHTPYEHTHH aTpuOyT W meroBe ¢opme, M. KosaueBuh
(2015: 21) mctuye ga mEHTPaTHY CEMAHTUYKY BPETHOCT HEKOHTPYEHTHOT aTpuOyTa y3 KOHKpeTHe/
MpeIMETHE UMEHHIIE TIPEACTaBIba 3HAUYCH-E TTOCECUBHOCTH. Mel)y cemMaHTHYKUM MojennMa MmoCecuB-
HUX CYTNICTAHTUBHUX CHHTarMHy, OBaj ayTOp HABOJU M OECTIPENJIONIKY T€HUTHBHY CTPYKTYpPY y K0joj ce
TeHUTHUBOM 00eliekaBa MMe BIIACHUKA 110jMa y3 UHhje NMe TeHUTHUB CTOJU Kao ofipen1da; Mo meMy, TAKBIM
HEKOHTPYEHTHHM TOCECHBHHM aTpuOyTOM MOXKE ce M3pa3uTH U OTyhuBa M HeoTyhnBa (MMaHEHTHA)
nocecuja (Ucro: 21-22).

HcnuTtrBame THIOBAa CHHTAKCHYKHX H3pa3a ca OeCHpeUIOIKMM MOCECHBHUM T€HUTHBOM Y
CBOjCTBY HEKOHTPYEHTHOT aTpuOyTa u ofapehuBame ceMaHTH3Ma MOCECH]e KOja Ce Y TaKBOj CHHTarMu
OCTBapyje Ha pealiju 00jeKaT mpumnaaama — CyojeKaT MpHUaaama y OBOME pagay ce CIIPOBOIH Y CKIaIy
ca neduHHUIMjamMa, KiacuduKamnmjaMma 1 00paciruMa Koje ¢y y Be3d ca OBOM I¢HUTHBHOM KaTETOPH]jOM
y cprickome je3uky noctaBwm K. @enemxo (1995) u U. Aaronnh (ITurep u ap. 2005). [Tputom, Hame
HCTPaXUBAE CE OCllarba M Ha CEMaHTHUKY IOy HEKOHTPYEHTHHX aTpuOyTa y CpPIICKOXPBAaTCKOM
je3uKy Kojy je mak n3Bpurro M. Kosauesuh (2015).

3. HOCECUBHA T'EHUTUBHA CUHTAT'MA Y ®PAHIIYCKOM JE3UKY

WHuBeHTap CHHTAKCUUKUX O0JIMKA 3@ M3paXkaBambe pesallvje Mpunagama y GpaHIlyCKOM je3UKy I0-
JIpa3yMeBa U MOCECHBHY FE€HUTHBHY CHHTarMy YHjH je IVIaBHU YWIaH UMEHHIA, IOK je 3aBUCHH WIaH heHa
JIONyHa yBeIeHa MPEIJIOroM de, Tj. TeHUTHBHA onpenda: umenuya + de + umenuya/3amenuya. Vicrope-
MEHO, IVIaBHa Pedy CHHTarMe He MOXKe MPHIAIaTH KJIacH AeBepOaTHBHUX UMEHHIIA a IIEJIOBUTA CHHTAarMa
ce MOXKE TPaHC(OPMHCATH Y PSUCHHYHY KOHCTPYKIIHM]Y Ca IJIarojoM TUIIa avoir, posséder, comporter v CIL.
ITocecuBHa KOHCTPYKLHMja OBaKBora cTpykTypHor juka (N, + de + N,)) moryha je npe cBera 3axpabyjyhu
CHUHTAKCUYKO-CEMAaHTHYKOM KalalluTeTy Mmpeiiora de Koju je, Kako To mnojammasa A. J{o3a (1956: 354—
357), TokoM pa3Boja ppaHIlycKora je3uka npey3eo GyHKIH]je JJATHHCKOT FeHUTHBA YKIbY4yjyhul Ty U jeHO
OJ1 FbeTOBHX CYIIITHHCKUX 00€JIeXK]ja — NCKa3uBame nocecuje. Jlok mojeuau muHrBucTH (HIIp. B. Benveniste
1966: 145; Wagner, Pinchon 1962: 69; NPR: 536 s.v. de) nonBnade 1a ce IpUCBOjHIM TCHUTUBHHUM W3-
pa3oM UCKazyje OHOC MpHIaaama (une relation d’appartenance), pyru ak HaBoJIe Jia CE (bUME O3HaYaBa
u niocecwuja (la possession), 1 TO Kao je/IHA O]l BUIIIC BPSAHOCTH IPYIIMCAHUX Y 3HAUCHY MPHUIaama (HIIp.
B.TLFi: s.v. de; Gardes Tamine 2012: 203). Meljyytum, kako 1o M. Puren (1984) y unanky o penarujama
MMEHOBAHUM Kao npunadaree (I 'appartenance) n nocedosarve (la possession) ucruue, oBzie je ped O Uc-
TOBETHOME OJIHOCY YMjH HA3UB 3aBUCH jEAMHO OJ1 pellocie/ia WiaHOBa JaTe Be3e, IOK C€ TeHUTUBHUM MO-
JIETIOM TIPEJUIONIKE KOHCTPYKIIMje CBAKAKO MOT'Y OOENIeKUTH CBE TPU BPCTE OTHOCA MOCECH]e: TIPUTIaIarbe
nena uenunu (I'appartenance partitive), npunaname eneMenta ckyny (I 'appartenance ensembliste) n
npunajgame nocecyma nocecopy (! 'appartenance/possession). Y HaBelecHOME paly ayTop Mperu3upa ce-
MaHTHUYKO-JIOTHYKH CTaTyC TPH THIIA MPHUIMAJIHOCTH MPU YeMy YKa3yje Ha KapaKTePUCTHKE TePMUHA KOjH
Cy KOpHUIIINECHH 32 HBHXOBO HMEHOBAHE U aHAJTU3UPA OCOOMHE CTPYKTYpa KojuMa ce OHe uckKa3zyjy. CIIM4HO
M. Pureny, C. Kaponak (1996) y crynuju o nojMy npunajama U (GpaHIycKoj CYyIICTAHTUBHO] CHHTarMU
YHjU APYTH eIeMeHaT uMa 00K reanTrBa (de + N) u3Hocu a TepMunu [ 'appartenance m la possession
MIPUTIA/IAJy UCTOj 3HAYCH-CKOj KaTEeropHjH U Ja 3alpaBo MOKa3yjy KakaB je pacropesl MMEHCKUX HM3pa3a
KOjUMa ce UMEHY]y CyOjeKar ImpuIiajiaba U 00jeKar MpuIaiama, Tj. MOKa3yjy Ja JH je 0cecop, OMHOCHO
MOCeCcyM, TeMa WM peMa Y KOMyHHUKaTHBHO] PEYCHUYHO] CTPYKTYPH.

VY uctpaxkuBamby MOPQOJIOMIKHX M CHHTAKCHYKMX MOTYhHOCTH 3a mH3pa)kaBame OJHOCA
npunanama y ppaniyckom jesuky, B. Pormuh (2001: 34-35) monBnaun na je Ha ceMaHTHYKOME TIaHy
(paHIlyCKH MOCECUBHU TCHUTHBHH M3pa3 EKBUBAJICHTAH PHUCBOjHOM JICTCPMUHATHBY, Ka0 M BepOAITHO]
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CHUHTarMu ca IJIaroJioM avoir, Te Jia IOCECUBHY BPEJIHOCT OBE CYIICTAHTUBHE CHHTarMe moTephyjy: a)
TpaHchopMallija IMEHHUIIE Ca TIPEIOTOM de Y IPUCBOjHK IeTepMuHatuB’ (la maison de Pierre — sa
maison)* v 6) TPAHCIIO3UIIHja CYIICTAHTHBHE IPyIIe Y BepOallHy CHHTArMy ca riiarojiom avoir (la maison
de Pierre — Pierre a une maison.).

Ha kpajy, Hayka o ¢paHITyCKOM je3uKy yCcTBphyje a ce€ TOCECUBHUM CHHTarMaTCKAM OOpTOM ca
0/IpeI0OM TEHUTUBHOTA TUIIA M3PaKaBajy pa3lIMuuTe BPCTE IMOCECHBHE pelialuje: OAHOC BIACHHIIT-
Ba, Jleya IIpemMa IeJINHA, CPOTHOCTH, (HE)IIPHjaTe/hCTBA, CApPaIHUIITBA, CITYKOCHN U TIOCIIOBHU OIHOC,
pemanmja ayTopcTBa, u cI. (Rogli¢ 2001: 34-40; TLF1i: s.v. de; Chevalier et al. 1964: 187; Riegel et al.
2011: 644; Wilmet 2010: 453).

4. AHAJIN3A I'PABE

VY aHanu3M eKcleplupaHora je3ndkor mMarepujaia yTBpheHo je na ce y pomany Heuucma kpe
bopucasa CrankoBuha Ha MO3MIMjH HEKOHTPYEHTHOTa arpuOyTa MPHUCBOJHOT 3HAYCHA y MPUOIMKHO
ceaMIeceT MpuMepa Hajla3u CyNCTaHTHBHA CHHTAarMa ca OecrpeyIONIKUM TeHUTHBOM, Tj. TOCECUBHU
ICHUTHB. YHyTap OBOra MOJelia HEKOHIPYEHTHOT arpuOyTa y (yHKIHjaMa JeTepMHHATa/locecyMa u
JIeTepMHUHAHTa/TIocecopa 3abeiexeHe Cy JIeKCeMe Pa3HOBPCHOI CeMaHTHUYKOT moTeHimjana. OTyaa je
y UCTIUTAHO] rpal)i OBUM MMOCECUBHUM MaJIC)KHUM CTPYKTypama 00eIeKeH MIMPOK 3HAUYCHCKU CIICKTap
MOCECUBHOCTHU Koju ce Kpehe y okBuprMa 00a ceMaHTHYKa THIIA TIocecHje. Tako je y CKIIONyY pesaliuje
NpUIagama y LIMPEM CMUCTY, Tj. MpUMajama HeoTyhuBora kapakrepa oipeleHa comarcka mocecus-
HOCT (Y mpcmuma CMmUucHymux pyKy, oKo Kpajesa ycmd, ca YIIAUWEHUM U3PA30M JUYd, 8pX08e HOZY
UT]L.), ONHOC JIeJIa TIpeMa IeJIOM TPEMETY WITH aliCTPaKTHOM NOjMY (Ha npo3opuma copree cnpama, no
Kpajeguma MUHMaHa, pyKasu Kouly/be, peuu mux necama v cil.), peaiuona nocecuBHoct (khiepu Taw-
ka camapuuje, Cogxune mamepe omay, no2iaguya najeehes u najjavee ¢huca n ap.), OIHOC ayTOPCTBA
(0eno wenux pyxy). Y OKBHPY MPHIIAIakha y YKEM CMHUCIY, OMHOCHO OTyhHBe MMOCECHBHOCTH UCKa3aHa
j€ TMPUIMAIHOCT MO BIACHHUIITBY Ca Pa3JIMUUTHM MOjMOBHMA y JETEPMUHATY KOjU 03HA4YaBajy CBOjUHY
BIIACHUKA (KORU NUJAHUX cebaKa, KaHOULO muxoge Kyhe, Kionaparse nanyya awiiuxe uT.).

4.1. IlocecuBHHU OecnpeJIOIIKH TeHUTHB: CHHTAKCHYKH MOJieJ] KOHCTPYKIHje W CeMAHTHYKH
THII MOCECHBHOTA OTHOCA

AHanu3a excrieprupane rpahe nokasyje aa je y npeameranome CtankoBuheBOM poMaHy HPUCYTHO
HEKOJIMKO CHHTaKCHYKHX THIIOBA IOCECUBHUX CYNICTAHTHBHUX CTPYKTypa ca 0eCIpeNIONIKIM TeHUTH-
BOM y (yHKIIMjU HEKOHTpyeHTHOTa arpuOyTa. CBpcTaBame OBUX MMaJICKHUX KOHCTPYKIHja y onpelhene
rpyrne u aeuHUCcame CEMaHTHYKE MPUPOIC MOCECH]e Koja ce y BbrMa peanusyje usmMely nocecopa u
rocecyMa y OBOME pajiy Cy CHPOBEJCHHU IpeMa 00pacily M TEOPUjCKOM TyMadewy Koje Cy 3a pedyeHy
rpaMaTU4Ky KaTeropujy y cprickom je3uky npemioxmiu K. denemko (1995: 36—42) u . Auronuh (ITu-
niep u ap. 2005: 144-146), npu yemy ce Mak ¥Ma y BHJLy CEMaHTHUKa KJIaCH(HKaI1ja HEKOHTPYSHTHHX
arpuOyTa (y3 KOHKpeTHe/IIpeJIMeTHE UMEHHUIIE) Kojy je moctaBno M. KoBauesuh (2015: 13-27). V ckna-
Jly ca MPUMEHECHOM THIIOJIOTU3AIINjOM, Je3UUKH u3pa3 Heuucme kpsu omukyje ce cieaehnum cuHTak-
CHYKO-CEMaHTHYKUM MOJICJIMA CYIICTAHTHBHE CHHTArMe ca MOCECHBHUM OECIIPE/TIONIKIM IFeHUTHBOM:

3 AnTepHammjy MOCECHBHOTA ACTCPMHHATHBA CA HMMCHHUKOM JONMYHOM THIA de + uMeHuya/MOMunaina cunmazmd,

MehycoOHu oHOC n1Bejy hopmu 3a oxpehuBame oHOCa ITocecHje, Kao U 00erneskja MMEHUYKE JOIyHE Ca CHHTaKCHYKOAar U ca
CEMaHTHUKOra acnekra noapooHo je ucnutusaia J. lomap (1986) y crynuju Les déterminants possessifs et les compléments
de nom. Jom o Tome B. u y: Kupferman 1996.

O pasnuuu usmely crpykrype tuna N, + de + N, n cuHTarmMe ca moceCHBOM, JIBE]y KOHCTPYKIIMja 3a O0€NIeKaBarbe peanmja

MIpUMNaakba, Tj. CEMaHTHYKOT OJHOCA 3aBUCHOCTH M3Melhy Hajmame Ba iojMma (la relation d’interdépendance), moce6GHO B. y:
Charaudeau 1992: 191-194.
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a) NPUCBOjHA CYIICTAaHTHBHA CHHTarMa KOjoM Ce€ O3HauaBa IOCEeCHja y yXKEeM CMHCIY, Tj. MpH-
MaTHUIKO-TIOCETHUYKA pelaliija WiH BIACHHUINTBO. LIeHTpamHu WiaH cHHTarMe (IeTepMHHAT/TIOCE-
CyM) jecTe UMEHHIIa ca 3HaYEeHEeM I0jMa KOjH, Ka0 CBOjUHA, TIPUIIA/Ia BIACHUKY. 3aBUCHY aTpHOYyTCKY
MO3UIH]Y (IeTepMUHAHT/TIOCECOp) 3ay3uMa TeHUTHB UMEHHIIE MTpeMa 4rjoj ce GopMH pas3inKyjy IBa
MIONITUTIA KOHCTPYKITHje rmocecuje oTyhuse mpupone. [IpBu moarum moapazymMeBa OSCIIPEIIONIKN TeHU-
THUB MHOXXHWNHCKOT'a UMCHUYKOT O6HI/IKaS:

(1) Anum nHajBume ce ckiamajy u Oexe crpenehm ma mx He Tperase Koru nujanux cemaxa |...].
(HK62)
(2) Ny tome je Omo jemuuu scusom mux rwuxosux mywxux [...]. (HK35)

[Tocecop apyror moaTHIa rpaMaTiyKy je yoOarmueH Kao OecIpeIoIKi TeHUTHB Be3aH 00aBe3-
HHUM JICTEPMHUHATOPOM":

(3) Aumm 3aT0 je OHIa MOPAJIO 31aMHO KaHOUI0 rbuxoge Kyhe Tipen pacrieheM y IPKBU jeIHAKO 1a
ropi [...]. (HK30)

(4) [...] curypHO j € TO OO KoM OHO2a Kynya Ha KoMe he OH Tocie Bedepe o HUX Ofjaxard |...].
(HKS&2)

(5) A mo boeamcmeo rwuxogoe cena u mwuxose Kyhe YMHOXKHUO je HajBHUIIIEC UCTH OBaj Tazga Mapko
[...]. (HK104)

(6) [...] omrazmia je y mpKBYy J1a TaMo, )y Crmoay mwuxose Kyhe, OmMax UCIIO BIAIUIHHOT CTONA, TSIy
00xjy cimy)0y orcroju. (HK36)

(7) Bbuxomo cemo 6mio Tamo y Typckoj, onmax uza manacmupa Ceemoe Oya. (HK104)

VY aHanu3upaHoM KOpIycCy 3a0eekeH je ¥ IpuMep y KOjeMy je TIOCECHBHH TeHUTHB 3ajeTHUYKE
MMEHUIIE y CITy’)KOM Tocecopa ynoTpebsbeH 0e3 onpenode:

(8) JemuHo mITO Ce Yyje X0 MO KyjHH, KIomapame nanyya awyuxe [...]. (HK149)

OBe je ped 0 CHTyaIHju y kK0joj je MoTryhe TOofjeTHaKO YyIOTPEOUTH M TIPUACBCKO U TEHUTHBHO
00pa3oBame IMEHHUIIE Ca HICTOM CHHTAKCHYKOM CITY>KOOM 1 MJICHTHYHUM 3HadeeM. Mel)ytnm, reanTu-
BOM 3ajeIHNYKe MMEHHIIE BHIIIE ce ymyhyje Ha HeoapeheHOCT mojMa 03HaYeHOT UIMEHHIIOM, Ka3yje ce,
Ka0 U Y HaBeJICHOME TIPUMEPY, IPUTIaJam-e OMIIO KOjeM JIUITYy O3HAYEHOM TaToM HMEeHHTIOM. [IpucBojHIM
MpHJIeBOM pedepuliie ce MPBEHCTBEHO 0 ofpeheHocTn o3HadeHora jnia. To je crora mro je odenexje
TeHUTHBA YOIIITEHOCT ¥ Heopel)eHOCT, a KapaKTEepUCTHKA MTPUJIEBA jeCTe KOHKPETHOCT U ofipeheHocT
(Bume B. y: CreBanoBuh 1939-1940: 5-43; 1979: 183—-184; ®enemrko 1995: 37-40).

0) mocecrBHA TaJIe)KHA KOHCTPYKITHja KOjOM C€ M3pakaBa jeJlaH BUJ MIOCECUBHOCTH Yy IIHPEMY
CMHCITy — OJHOC JIeja TipeMa IeanHu. Ha mo3umnuju nmonpeheHora wiana cuHTarMe (IeTepMHUHAHT/TIO-
cecop) Haja3W ce TeHUTHBHA Oecrpemomka (opMa CYyIICTAaHTUBHE PEUU KOjOj, Kao ICIIMHHU, TIPUTIAIa
mojaM O3HaueH y HaapeheHoM wiany cuHTarMe (aerepMuHar/mocecym). MictoBpeMeHo, mojaM y aeTep-
MUHATY caM 110 ceOu MpejicTaBiba HeKy mennHy. Koji oBora cHHTarMaTcKor cKiiorna HeoTyljuBe rocecuje
pasNuKyjy ce JABE HETOBE MOIBPCTE. JeaHa je KOHCTPYKITHja Ca COMAaTCKOM TTOCECHjOM KOjOM ce o0erre-
’Kapa TpUIaambe HEKOT HHTETPATHOT Jiejia Tely:

(9) [...] 30or uera joj je yBeK oko kpajesa ycma 6wuna kao mana cenka. (HKS1)

(10) U, na je me 6u ympJpana, Haclama je o Jaxkam pyke N lbUME U3MIMKe U MIPUHOCH yCTHMA |...].
(HK66)

(11) Anm omeT cBe 3aHEMeETIO, CBE Ca TajaHCTBEHUM U 20mogo ynaautenum uzpazom auya. (HK90)

(12) U3 amama omret gonmpe cTpuna-llacuH rpiaeHu riac, erac miade, maie, nyne scere [...]. (HK113)

(13) U 3ato0, ca ounMa yrpTuM y CBOja TIpca, KOJICHA B 8pxose Hocy, MyCTH 1eny cede y urpy. (HK123)

Jpyra jecte cTpyKTypa y K0joj je MCKa3aHO TPHITA/IaFhe jeIHOTA JIella MaTEPHjaTHOM TIPEIMETY,
00jeKTy, KOHCTPYKIIHjH, aliCTPAKTHOM TIOjMY H CJI.:

5> Kako ce 0 TOME TOBOPH y PelieBaHTHO] cpbuctuukoj muteparypu (Creamosuh 1939—1940: 38-39; Ivié 1967: 261-262;

[unep u ap. 2005: 144), y 0oBOM CTPYKTYpPHOM JIMKY MOCECOp HE MOXKe OMTH 00ese)KeH UMEHHIIOM Y JeHUHH. AKO je Y
IIUTabY je/laH ocecop, MPpU U3paXkaBamby OAHOCA BIACHUIITBA KOPUCTH CE IIPUCBOJHU MPHUJIEB.

¢ Tlojam oGaBe3HOra HETEPMHUHATOPA y TMHTBHCTHYKY TEOPH]y je yBema M. Meuh. O tome B. y: MBih 1959, Ivié 2008, kao u
y: Radovanovi¢ 1972, 1979, 1990: 75-113.
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(14) Codxa [...] BHAE KaKO Cy CaMO Kpajesu Kouje U MUHMAaHa te2osux [ ...| OWNIi OTIIIMBEHH HOBOM,
CKYTIOTICHOM TIocTaBoM |...]. (HK94)

(15) bene nanye 3Beyane cy no cyxom ookcamy copree boja. (HKS57)

(16) Kpo3z npozope moea conuema Buae Codxa kako Ha OyHapy 1oje KOWme ’UHU CBATOBHU CeJhalld.
(HK140)

(17) U3 cpeoune came wapuiuje jacHO ce€ Ha3UPAJIO KaKO IO YIIHMIaMa, u3a Kyha, mrTpdue miacToBU
cena, cirame. (HK136)

(18) [...] xao ma cy y ceiny, y INIaHWHU, e Tpeba gak mpeko Opfa aiac necme aa TOTPE U pa3TOBETHO
na ce ayje. (HK142)

C o003mpoM Ha ceMaHTHKy 00a WiIaHa TEHUTHBHE CHHTarMe, Be3a Koja C€ YCIOCTaBJba M3Mehy
cyOjekTa mpumnagama U 00jeKTa MpUITaamka y OBOM CHHTAaKCHUKOM M3pa3y MOXe, MpemMa mocTojehum
Monmenuma (Denemko 1995: 41-42), na ce mpukake Kao TUM Jquye + cmeap W cmeap + cmeap.
KoncTtpyknmja 3a obenexaBame MPUMIATHOCTH JIea CBOjOj MEIWHHU MPEICTaBsha Haj()PEKBCHTHHI]H MO-
JIeJT TIOCECUBHOTA CHHTArMarcKoT CI0ja y aHATM3UPAHOM je3UYKOM MaTepHjalry.

B) MIOCECHBHA CYNCTAHTUBHA CHHTAarMa KOjOM Ce MCKa3yje pellalliOHa MOCECHBHOCT Kao BPCTa
MOCeCcHje y IMHUPEMy CMHUCITY — POIOMHCKH OJHOC, pefaryja (He)pHujaresbd, capaaHuKka, Ipyrosa, JTUIA
y CIY»KOCHOM WJIH TIOCIOBHOM OffHOCY. DYHKIIN]Y HEKOHTPYCHTHOT aTpuoyTa (IeTepMUHAHT/TIOCECOD)
00aBJpa UMEHHUIIA ¥ OCCIPEIIONTKOM TEHUTUBY ca 00aBE3HUM METEPMHHATOPOM y3 WUMEHHUILYy Koja je
Ha TIO3MIIMj1 YIIpaBHOTa YiIaHa CHHTarMe (aerepMuHat/mocecym). OBaj CHHTarMaTCKy THIT ITPHUITAIaha
HeoTyljuBora Kapakrepa CHMOOIHUIIIE Be3y Juye + auye:

(19) Tako ucto, KOMKO OM ITyTa Tieaana u oue xhepu Tawxa camapuuje |...]. (HKS52)

(20) Jep xanma je 3nana ma Hukama Hehe OUTH drcena ceoea uzabpanuxa, OHOTAa 0 KOME IEJI0T )KHBOTa
cuesana [...]. (HK95)

(21) Jep cytpa, 3abora, Tpeba ma ce MOKaXKy ceamosuma Hogoza npujamesnda [ ...]. (HK120)

(22) Mapxko u Hekr 9yBeHH AXMeT, ApHAYTHH, no2iasuya Hajeehee u najjauee guca [...]. (HK104)

T) IPUCBOjHA MaJIe)KHA CTPYKTYpa KojoM ce ojipel)yje jesiaH BUJI TOCECUBHOCTH y IIIMPEM CMHUCITY
— TIPUITATHOCT TI0 ayTOpCTBY. LleHTpanHy mo3unmjy CyICTaHTHBHE CHHTarMe (IeTepMHHAT/TIOCECYM)
3ay3MMa UMEHHMIIA ca 3HAYCHEM IT0jMa KOjH, Kao JIeNo, TIPUIaga CBOME TBOPILY. 3aBHCHHU aTpUOYTCKU
eJeMeHar cCHHTarMe (JeTepMUHAHT/TIocecop) uMa GopMy OeCIpeIoONTKOTa TCHITHBA BE3aHOT 00aBe3-
HUM JCTCPMHUHATOPOM U CEMaHTHIKY (PYHKIIHjy ayTopa Jefa:

(23) [...] men Tomua, ka0 HEKO BEHO UEIO, Oell0 HeHUX PyKy, Kao 1a ra oHa ponuna [...]. (HK162)

HexonrpyeHTHa mocecMBHA CHHTarMa ca OBHM MOJICJIIOM HEOTyhHWBE TOCecHje HajMame je
3aCTyIJbEHA ¥ TIpOMaTpaHoOMe KOPITyCy, M0jaBJbyje ce camo y jeaHoM mnpumepy. OmgHoc mocecopa u mo-
cecyMa TpurKasyje ce Kao Croj auye + cmaap.

4.2. CTuiicka 00ej1eKeHOCT KOHCTPYKIHje ¢a MOCECUBHUM OecnpelIonKUM re HUTUBOM

AHaJIN30M CyNICTAaHTUBHE CHHTArMe ca II0CECUBHUM OeCIPeUIOIIKUM FeHUTHBOM Ha MaTepHjaty
pomana Heuucma kps b. CrankoBuha yTBpheHa je M cTwicka ynorpeba oBe MaaexHe KOHCTPYKLHje
y CiIy:kOM HEKOHTrpyeHTHora arpuOyra. Hamme, HeKoHrpyeHTHM arpuOyT, Kako To objamrmaBa M.
Kopauesuh (2015: 16-17), ,,y OCHOBHOM CEMaHTHYKO-TPaMaTHYKOM pelly KOMIIOHEHATa IO MPaBHITY
JI0J1a31 Y TIOCTHO3ULUJH Y OIHOCY Ha CYNICTAaHTUBHY pHjed Koja My je nerepmuHar [...] Ilocrnosunuja
Y KOHTAKTHH T0JI0XKaj CYyIICTAaHTUBHOT IETEPMUHAHTA C JIETEPMUHATOM IIOKAaTKa/l Cy jeJMHHU I10Ka3aTesb
merose arpubyrcke Gynkuumje. Jlakiem, cBaku MyT Kaaa ce OecHpeisIolKU I'eHUTHB MOCECHBHOTa
3HaueHa y 3aBUCHOj aTpuOyTCKO]j CIy>KOM HaIllao y NPENOo3ULHjH Y OAHOCY Ha IJIaBHU WIaH CUHTarMme,
U3MEHEHU PEJ PEUH MI0CTA0 je MapKUpaH U 00eNIeKeH, Te je 10BEO A0 CTHIMCTHYKE 000jeHOCTH CyII-
cTaHnTuBHE cuHTarmMe. OBO WIyCTpYjy Halu cienehu ekcuepnupanyu IpuMepH:

(24) To je Ouno wUHO, uHe Kyhe u hamuruje kao npaso, ooauyje. (HK135)
(25) Cogpxune mamepe omay, BeanTo O0NENIBHB, TOTOBO cJietl [...]. (HK41)
(26) I1a onna Coghrxunoe dede pohena cecmpa ,,;aan’x Haza“, kako cy je 3samm. (HK38)
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4.3. ®paHUyCKU eKBUBAJEHTH CPIICKOra MOCECUBHOT OeclpelIOIIKOTI TeHUTHBA

Amnanusza onrosapajyhe rpahe excueprnupane u3 ¢paniyckora mpeBopa Heuucme kpeu b.
CrankoBuha mokasyje Jia ce CpIICKH IIOCECHBHH TEHUTHB 0€3 mpejyiora ca arpuOyTCKoM (DyHKIHjOM y
¢paHIycKoM je3uKy y BehimHU ciydyajeBa TpaHC(OPMHUIIE y €KBUBAJICHTHY (PaHIyCKy CHHTAKCHUKY
(bopMmy: MoCeCUBHY T€HUTUBHY CHHTarMy. CTpyKTypy OBOTr'a KOMILICKCHOT TPAMaTHYKOT CII0ja KapakKTe-
pule IpeIor de KOjuM ce MMEHMYKa J0IyHa Be3yje 3a [NIaBHY CYNCTaHTUBHY ped cunTarme (N, + de
+N,), a beH CeMaHTUYKHU KamaluuTeT ce OJJIMKYje MUPOKUM M Pa3HOPOIHUM CIEKTPOM H3pajKaBambha
nocecuBHocTH. Kox roroBo nBe Tpehune excuepnupaHux CprcKUX MPUMeEpa ca MOCECUBHUM Oecnpes-
JIOIIKUM TCHUTHBOM Kao NPEBOIHH (PPaHIyCKH €KBHUBAJICHT I0jaBJbyje C€ NOCECHBHA TCHUTHBHA Be3a
KOjOM ce M3pakaBa cieaehn 3Ha4eHhCKU HU3:

— IPUIIATHOCT HEKOTa JieJia WM €JIEMEHTA j€IHO] LISIIMHU, OHJIO J1a Ce paJid O COMaTCKOME THUILY IIOCECH]e:

(27) [...] ca jeaHako KpaTKuM, MOTKPECHBAaHUM OpKOBHMa KOjUM MM HUKaJa HHUCY MpETasuiv uU3d
kpajesa ycema. (HK35) — [...] ils avaient tous la méme petite moustache rognée court qui ne
dépassait jamais les coins de la bouche. (SI17)

(28) U3 amama omet gonupe crpuna-llacun rpaenu rac, erac miade, mare, nyue sicere [...]. (HK113)
— Du hammam, la voix gutturale de la tante Passa se fait entendre. C’est la voix d 'une femme
menue et jeune |...]. (S1145)

WK TIaK O peliallijy MPHUMajiamkha HeCOMATCKOra KapakTepa:

(29) [...] kpo3 pyrase manxe Koutysve OGaeIITANA CY jOj 0012 pameHa u jenpe, Bpene mutmie. (HK98)
—[...] atravers les manches de sa fine chemise si légere, ses épaules rondes et ses jeunes muscles
vibrants transparaissaient. (S1120)

(30) [...] ucnymene sxeHaMa, 0COOUTO IEBOjKaMa KOje Cy U3 CEUjY Kpajesa apouiu U Maxaia CULLIE.
(HK132) —[...] des femmes, mais surtout des jeunes filles, venues tout expres de tous les coins
de la ville et des environs pour la voir. (SI179-180)

(31) CBekpga je, kao yBek, MUpHO u mpuOpano cexena uza Codke rope, do camux epama genu-
ke cobe. (HK156) — La belle-mére, tranquille et recueillie comme a son habitude, était assise
derriere elle, tout contre la porte de la grand-salle. (S1223)

(32) [...] TaKo je UCTO U TOpe, Ha NPO3opUMA 2oprve Cnpamd, IWTO Cy TIEAAIH Ha YIUIY U BapoLl
[...]. (HK51) —[...] c’est aussi de la méme fagon qu’elle se postait aux fenétres de [’étage sur la
rue [...]. (SI43)

(33) bamt na Opyeu oan /[yxoea, yBede, oo3ro ca ,,0axaapHure’ 3ady ce cBupka rpaera |[...]. (HK81)
— Juste le deuxieme jour de Pentecéte, le soir, d’en haut, du coté de la Douane, une clarinette
commenca a moduler d’étranges mélodies [...]. (SI91)

— MPUMATHOCT MO BIACHUIITRY:

(34) [...] 6exe cTpenehu na uX He mperase koru nujanux cemaxa [...]. (HK62) —[...] se garaient par
peur d’étre écrasées par les chevaux des paysans ivres [...]. (S160)

(35) [...] u3nBOjULIE CE caMO OHHU KOjU Cy CUTYPHO 3HANU cBUparu. M modenie, 1 ToO He 0OOWYHY Iec-
My, Beh necmy muxoge xkyhe |[...]. (HK125) —[...] Les plus habiles d’entre eux exécutaient alors
non pas un chant quelconque mais celui de leur famille [...]. (SI165)

(36) Kax 6u mouena na ce npubnuxkara ciasa wuxoge kyhe, Ceetn Byphur [...]. (HK34) — Quand /la
Slava de leur famille, « la Saint Djourdjitch », approchait [...]. (SI15)

— ponOMHCKa Be3a, OHOC MpHjaTesba, Capa HUKa:

(37) la onna Coghrunoe deoe pohena cecmpa ,,uan’k Haza™ [...]. (HK38) — Bien étrange aussi
I’histoire de la propre sceur du grand-pére de Sofka, Tchal’k Naza, [...]. (SI21)

(38) Jep cyTpa, 3abora, Tpeba aa ce moKaxy ceamosuma Hosoea npujamesna [...]. (HK120) — N’allait-
il pas falloir, en effet, le lendemain, montrer aux garcons d’honneur du nouvel ami [...] ?
(S1156)

(39) Mapxko u Heku uyBeHH AXMeT, ApHayTHH, no2iasuya Hajeehee u najjauee ¢uca [...]. (HK104) —
Marko et un certain Albanais, Ahmet, chef du clan le plus nombreux et le plus puissant |...]. (SI131)
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VY3 mpucBOjHY T€HUTHBHY CHHTarMy y IpEBOy CPIICKOTa ITOCECHBHOT TEHUTHBA Ha (PaHIlyCKH
je3uk mpeBonunan Heuucme kpeu ynotpebibaBa joun HEKOTUKO 00pTa. Ped je o cpeacTBUMa CHHTAK-
cudKe, MOp(hOJTOIIKe U JIEKCHYKe TPUPOJIEe KOjuMa je y (PpaHI[yCKOM je3HKY y ofpeeHuM rpaMaTudKo-
CEMaHTHUYKUM yclIoBUMa Moryhe McKa3aTH peialujy MpHIajiama, y HallleM Marepujary OHa ce YecTo
jaBipajy y Mel)yycoOHNMM KOMOMHATOPHYHUM BapHjaHTaMma:

a) IMOCEeCHBHU JACTCPMUHATHB — MOP(HOIIOIIKH OOIMK U3paXkaBama MOCECH]e KOjU CBOjy TIpUMap-
HY CEMaHTHYKY BPEAHOCT (IIPHUITATHOCT) OCTBApYyje TAaKO IITO TMOKa3yje Ja TojaM y UMEHHUIH y3 KOjy
CTOjH MIPUTIAJIA JeJTHOM O TPH JIUI[A CHHTYJIapa HIIH TUTypasia, TO 3HaYH Jia CBOjY CITyK0y 00aBsba BEo-
Ma TIPEIM3HO: BapupameM GhopMe IpeMa JUILy U Opojy mocecopa, Kao U mpema 0pojy u poay rmocecyma
(Bume 0 MophemMamMa H3 3aTBOPEHE Kitace rmocecusa B. yv: Rogli¢ 2001: 17-21)":

(40) [...] u3BaseHA TENla W OKO FHUX WM MO HUMa Beh crenmvenu npameHosu 6iaxdchHux, 0yeux,
ypnux xoca. (HK114—115) — [...] en des poses abandonnées, des corps sur lesquels de longues
chevelures éparses plaquent leurs sombres meches humides. (S1147)

VYoueH je n mpuMep y KOjeMy je CPIICKH MPUCBOJHU TEHHUTUB TpaHCHOPMHUCAH Y KOHCTPYKIHU]Y
cio0omHUjera mpeBoIa T/e je MpHUIlaamke HajIipe Ha3HAUYCHO MMOCECUBHUM JCTCPMUHATHBOM a MTOTOM
MCTaKHYTO MPEUIOIIKOM CTPYKTYPOM KOja je TUIIMYHA 3a (haMuIHjapHH JUCKYPC U Koja nMa aheKTUBHY
BPEMHOCT: npednoe a + naznawena auuna 3amenuya (B. Riegel et al. 2011: 290; NPR: 1 s.v. ). Ped je o
npUMepy KOjUM ce MCKasyje OJHOC ayTOpCTBa:

(41) [...] mer ToMmua, ka0 HEKO FEHO UeNO0, deno rwenux pyky [...]. (HK162) —[...] son Tomtcha, son
petit, son ceuvre a elle [...]. (S1232)

V3 10, Yy IpoMaTpanomMe (GpaHIlyCKOM KOPITYCy HaBelleHa TIOCECHBHA MOpdema MojaBibyje ce U
KOMOHMHOBaHa ca CII000IHNJUM TIPEBOJIOM CPIICKE HEKOHTPYEHTHE TTOCECHBHE CHHTArMe:

(42) [...] c epenum npcmuma pyxe, ocehana je kako HOh cBe jaga, TaMHHja U ycaMJbeHHja OmBa |...].
(HK68) —[...] de ses doigts fievreux, il lui semble palper les ténebres, de plus en plus épaisses et
enveloppantes [...]. (S169)

(43) [...] xao nma cy y ceny, y INIaHWHH, THe Tpeba dak mpeko Opla erac necme aa MOTPE U pa3TOBETHO
ce uyje. (HK141-142) —[...] comme si, en pleins champs, leur mélopée efit di se faire entendre
clairement jusqu’au-dela de la montagne. (SI196)

0) mpennomka rpyna Gopmupana moMohy mpemyiora ¢ — CHHTarMa koja y3 OpojHe npyre ce-
MaHTHYKE BPEOHOCTH CaApKU U ocecuBHO 3Hadewme (Rogli¢ 2001: 67-69; B. Riegel et al. 2011: 644;
Wagner, Pinchon 1962: 457-458; NPR: 1 s.v. a; TLFi: s.v. a):

(44) To je 6uno wuUHO, wune Kyhe u hamuuje xao npaso, oonuuje. (HK135) — C’était un droit et une
sorte de privilege spécial a ceux de leur maison et de leur lignée |[...]. (SI183)

B) peUeHHYHA KOHCTPYKIIH]ja KOja MPeaCTaBsba CI000IHH]H TTPEBOI:

(45) I'oprou cnpam kyhe nooueao, okpeuno ra [...]. (HK29) — Il suréleva la maison, la fit crépir [...].
(SI8)

(46) Anu omet cBe 3aHEMETIO, CBE ca majancmeeHum u 20mogo yniauwenum uspazom auya. (HK90) —
Mais tout rentre de nouveau dans le silence, et foutes les mines se font mystérieuses et presque
effarées. (S1107)

(47) [...] mokoju HeWCTIeBaHH, HEUCKA3aH! y3aax u 2rac Heke necme. (HKS5) —[...] le soupir qu’exale
pour la premicre fois, mélodie secréte enfin proférée, la voix de sa propre vie. (SI48)

(48) [...] ym3mama yTarka, HapoIuTO KpajeBe, OKO 3UI0BA, 1a HE MTPUN UCTIo huimmMmoBa crama Ho-
sux pozooica. (HK102) — [...] il foula encore, de ses pieds bottés, les coins du tapis, vers le mur,
pour que I’on ne piit pas apercevoir les nouvelles nattes de jonc placées en dessous [...]. (SI127)

7 A. 3pubu-Xepi (1999) roBopu 0 TpMa ceprjaMa MocecHBHOTa u3pasa (MOP(OIOMIKOr THITA) Y GPAHILYCKOM je3HKY, TO CY:
a) IeTepMHUHATUBHY NIOceCuBH (les possessifs déterminatifs) Koju IpUIIAAajy pery mon, IPUIEBCKH OCECUBH (les possessifs
adjectivaux) KOju Cy U3 BPCTE mien U B) JATUBCKU NOCECUBH (/es possessifs datifs) koju ce y BUAy HaIIalIeHe TNYHE 3aMECHHILIE
KOpHCTE U y TPEIUKATCKO] CTPYKTYpH 3a oOelnexkaBame npunanama (Cette boite est devenue a lui.) 1 y IMEHCKOM H3pa3y
nocecuBHoOCTH (J ai retrouvé une/sa boite a lui.). Bume o oBUM 00IMIIMMa, BEUXOBUM CTPYKTYPHUM KapaKTepHCTUKaMa U
YHOTpeOHUM BPEIHOCTHMA, K0 ¥ 0 MOryhHOCTHMa KOMOMHOBaMka HaBEACHUX MOCECUBHUX (opMH B. y: Zribi-Hertz (1999).
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(49) [...] camo mITO je HOCHIIa AHTEPH]Y U TO CKYIIOICHY, CBUJICHY, JIH OTICT j€ UCTIOJ Fhe BUPUO Kpdj
mene dyeauke, oedene cemaure xoutymwe. (HK107) — [...] ¢’était une coliteuse tunique de soie
sous laquelle, il est vrai, dépassait toujours une longue chemise paysanne tres épaisse. (S1135)

5. 3AK/bYYAK

HcrpaxuBame ynorpede mocecuBHoOra 0ecrpe/iIonKor reHuTiBa y poMany Heuucma kpe bopu-
caBa CrankoBuha nokasyje cienche:

a) CYNICTaHTHBHA CUHTAarMa ca MOCECHUBHHUM OCCIPE/IONIKAM TEHUTHBOM Y CIIy:KOM HEKOHIDY-
SHTHOTa arpulyTa ()PEKBEHTAH je CUHTAKCHUYKU OOJIMK Y aHamu3upaHoj rpahu, cpehe ce y rotoso ce-
JaMIeceT mpuMepa;

0) y CKJIONY KOHCTPYKIIUje ca TTOCECUBHUM IT'€HUTHBOM Ha TO3MIIMjaMa JIeTepMUHATA/TI0OCecyMa U
JIeTepMHUHAHTa/TIocecopa 3a0esekeHe Cy JISKCeMe Pa3HOBPCHOTa CEMaHTHYKOT MTOTCHIM]jajla, OBUM MO~
CECHBHHM CTPYKTypaMa UCKa3aH je MIUPOK 3HAYCHCKH CIIEKTap OCECHBHOCTH OTY)UBOT U HEOTYjUBOT
KapaxTepa;

B) 3a0eeKeHu Cy ciefehn CHHTaKCHYKO-CEMAaHTUYKU MOJICNN CYTICTAHTUBHE CHHTAarMe ca Io-
CECHBHHUM OECIPE/UIONIKMM TeHUTHBOM:

— CHHTarMa KOjOM C€ O3HayaBa MPUIAJHUYKO-TIOCEAHUYKA pelialyja, Tj. BIacHUINTBO. LleH-
TpaJIHU WIaH CHHTAarMe j¢ UMEHUIIA Ca 3HAYCHEM 0jMa KOjH MPUIIAJIa BIIACHUKY. 3aBUCHY aTpUOYTCKY
no3uiujy (mocecop) 3ay3umMa OeCpeUIONIKA TeHUTUB MHOYKHHCKOTa IMEHUYKOT 00JInKa 1t 6ecnpes-
JIOIIKH I'€CHUTHUB BC3aH O6aBC3HI/IM JACTCPMHUHATOPOM;

— MaJie’kKHa KOHCTPYKIIMja KOjOM Ce U3pa)kaBa OJIHOC JIeNa peMa LenuHu. Ha mo3unmju mocecopa
/meTepMUHaHTa HaJla3u ce TCHUTUBHA Oecrpe yIonka popMa CylCTaHTHBHE PEYH KOjOj Kao [EeTUHH MTPH-
naja rnojaM o3HaueH y Hajpel)eHome uiaHy cuHTarMe (IeTepMHHAT/mocecym). YoueHe Cy JIBe TIOIBPCTE
OBE KOHCTPYKIIM]jE: CTPYKTypa ca UCKA3aHOM COMAaTCKOM TIOCECHjOM U CTPYKTYpa Y KOjOj je M3PEUeHO
MIPUITAJIakE jeIHOTa JIe)ia MaTepUjaTHOM TPEAMETY, 00jeKTY, allCTpakTHOM mojMy U ci. KoHcTpykiuja
3a o0eJekaBambe MPUMAJHOCTH Jeia HeNMHA NpeAICTaB/ba HajpEKBEHTHUJU MOJEN aHAIW3UpaHOTa
CHUHTArMarcKor Croja y je3udKoMe MaTepujay;

— CyINCTaHTHBHA CHHTAarMa KOjOM C€ HCKa3yje pesallMOHa MOCECHBHOCT: POJOMHCKU OHOC,
penanyja (He)npujaTesba, capajHuKa, JIpyra, JHia y CIIy>KOGHOM WJIM TIOCJIOBHOM OjHOCY. Jlerepmu-
HAHT/TIOCECOp je UMEHHMIIA Y OCCIPEITIONIKOME TeHUTHUBY ca 00aBE3HUM JICTEPMUHATOPOM;

— MMaJIe)KHA CTPYKTYpa KOjoM ce ojipeljyje mpumaaHocT mo aytopcTy. JlerepMuHaHT/IOCECOp MMa
(dopmy OecripeIoKora FTeHUTHBA BE3aHOT 00aBE3HUM JICTEPMUHATOPOM M CEMaHTHUKY (QyHKIH]Y ay-
Topa nena. OBaj MOJIeT MOCECHBHE TEHUTUBHE BE3€ HajMabE j€ 3aCTYIJbEH Y HCITUTAHOM KOPITYCY;

r) YOUCHH Cy NMPUMEPHU CTUIICKE YNoTpede OecrpeIonIKora MpUCBOjHOT TeHUTHBA: N3MEHCHU
pell peuu MPOU3BEO j& CTHIUCTUYKY 000jEHOCT CYIICTAHTUBHE CHHTArMe;

J) pe3yiTaTH KOHTPACTHUBHE aHAIM3€ MOKa3yjy na je y ¢panmyckome npeBony CrankoBuhese
Heuucme kpeu cpricku TOCECUBHH F'eHUTUB 0Oe3 mpezsiora Hajuemrhe TpaHchopMucaH y NOCECHBHY Te-
HUTUBHY CUHTAarMy, CCMaHTHYKU BeoMa pa3yheHy — 03Ha4aBa MPHIAJAHOCT JieNa [EeIHHH, TPUNaTHOCT
10 BJIACHMINTBY, POAOMHCKY Be3y, OJJHOC TpHjaTesba, capaanuka. Kao octamu GppaHIlyCKy eKBHBaJICH-
TH CPIICKOTa MPHCBOJHOT OSCIPEIIONIKOT TeHUTHBA 110jaBJbYjy ce cieneha je3udka cpeicTBa, HEPETKO
Mel)ycoOHO KOMOMHOBAHA: TIOCECUBHH JIETEPMHHATUB, MPEJIONIKA TPyIa ca NPEUIOTOM d, peYCHUYHA
KOHCTPYKIIM]a KOja MPeICTaBIba CIIOO0IHU]U TIPEBO/T.

JIUTEPATYPA

Bemuh, A. (1965). Hcmopuja cpnckoxpseamckoe jesuxa, K. 11, cB. 1: Peuu ca dexaunayujom (IlpemaBama np
Anexkcannpa bennha). 2. m3name. beorpaa: Hayuna kmura.



[MTOCECHMBHU BECITPEUIOIIKY TEHUTHUB Y HEYHCTOJ KPBM BOPUCABA CTAHKOBURA 1 ...

Benmh, A. (1998). O je3anuxoj MpUPOIH U je3UIKOM PAa3BUTKY. Y: H3zabpana doena, [lpsu mom.: Onwima iuneeucmuxa.
Beorpan: 3aBoz 3a yiiOeHHKe 1 HACTaBHA CPEACTBA.

WBuh, M. (1959). CprickoxpBaTcKu agekHu 001miy 06aBe3Ho mpaheHn ogpenoom kao moMohHIM MOP( OTOIIKIM
3HAKOM. [ 0ouurbax Qunosogckoe ghaxynmema y Hosom Caoy, IV. Hosu Cag, 151-163.

Kogauesuh, M. (2015). Kpo3z cunmaeme u peuenuye. beorpan: Jaces.

ITaBnoBuh, M. (1964—-1965). IlocecuBHU TeHUTHUB U IPUCBOjHU TipuaeB. Haw jesux, Hosa cepuja, XIV. beorpan,
235-238.

[unep, I1., Aaroruh, U., Pyxuh, B., Tanacuh, C., [Tonosuh, Jb., Tomosuh, b. (2005). Cunmaxca caspemernoza
cpnckoe jesuka: IIpocma peuenuya. beorpan: UuactutyT 3a cprucku jesuk CAHY, Beorpancka kmwura,
Maruna cprcka.

Cranojunh, XK. (2010). I pamamuxa cpnckoe krwudsxcesroe jesuka. beorpan: Kpearusau nenrap.

CreBanoBuh, M. (1939-1940). ITocecuBHe (hopMe y CPIICKOXPBATCKOM je3HKY. [ 0ouuirax Cxonckoe ¢unosoghckoz
gaxynmema, IV/1. Cxompe, 1-50.

CreBanoBuh, M. (1979). Caspemenu cpnckoxpsamcku jesux: I pamamuuxu cucmemu u KUNCeBHOje3u4Ka HOpmd
1I, Cunmaxca. beorpan: Hayuna xmura.

Oenemko, K. (1995). 3nauera u cunmakca cpncxkoxpsamckoe cenumusa. C nmosbekor npesena [opaana Jopanosuh.
Beorpan—Hosu Can: Bykosa 3agyx6maa—Matnna cpricka—OpdernuH.

skeksk

Benveniste, E. (1966). Problémes de linguistique générale I. Paris, France: Editions Gallimard.

Charaudeau, P. (1992). Grammaire du Sens et de I’Expression. Paris: Hachette.

Chevalier, J.-C., Blanche-Benveniste, C., Arrivé, M., Peytard J. (1964). Grammaire Larousse du frangais contem-
porain. Paris: Larousse.

Dauzat, A. (1956). Grammaire raisonnée de la langue francaise. 4° édition. Lyon: IAC.

Fillmore, C. J. (2003). Form and Meaning in Language. Volume 1. Papers on Semantics Roles. Stanford, CA:
CSLI Publications, 21-119.

Gardes Tamine, J. (2012). La Grammaire — Syntaxe. Tome 2. 5¢ édition. Paris: Armand Colin.

Godard, D. (1986). Les déterminants possessifs et les compléments de nom. Langue frangaise 72, 102—122.

Herslund, M. (1996). Partitivité et possession inaliénable. Faits de langues 7 (Mars 1996), La relation d’apparte-
nance, 33-42.

Ivié, M. (1967). Genitivne forme srpskohrvatskih imenica i odgovarajuca pridevska obrazovanja sufiksom -ov
(-ev, -ovljev, -evljev), -in u odnosu , kombinatiri¢nih varijanata®. Joduwrax @uiozogpcroe paxyrmema y
Hosom Caoy, X. Hosu Can, 257-262.

Ivié, M. (2008). Iz padezne problematike. U: Lingvisticki ogledi. Beograd: Biblioteka XX vek.

Karolak, S. (1996). Considérations sur le concept d’appartenance. Faits de langues 7, 101-110.

Katici¢, R. (2002). Sintaksa hrvatskoga knjizevnog jezika. Zagreb: Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti —
Nakladni zavod Globus.

Kupferman, L. (1996). Les génitifs : gouvernement d’antécédent et gouvernement thématique. Langue frangaise
109, 104-125.

Mareti¢, T. (1963). Gramatika hrvatskoga ili srpskoga knjizevnog jezika. Tre¢e, nepromijenjeno izdanje. Zagreb:
Matica Hrvatska.

NPR: Robert, P. (1996). Le Nouveau Petit Robert. Dictionnaire alphabétique et analogique de la langue francaise.
Nouvelle édition du Petit Robert de Paul Robert. Texte remanié et amplifié sous la direction de Josette Rey-
Debove et Alain Rey. Paris: Dictionnaires Le Robert.

Radovanovi¢, M. (1972). Opstelingvisticki aspekt kategorije ,,obavezni determinator” u sintaksi. [oouwreax
Qunosogckoe ghaxynmema y Hosom Cady, XV/1. Hosu Cag, 211-240.

Radovanovi¢, M. (1979). Gramatika neotudive posesije: neki sluc¢ajevi s implicitnim obaveznim determinatorom u
srpskohrvatskom jeziku. 36opuux 3a ¢unonozujy u auneeucmuxy, XXII/1. Hosu Can, 17-23.

Radovanovi¢, M. (1990). Spisi iz sintakse i semantike. Sremski Karlovci: [zdavacka knjizarnica Zorana Stojanovica
—Novi Sad: Dobra vest.

Riegel, M. (1984). Pour une redéfinition linguistique des relations dites de “possession” et d’“appartenance”.
L’Information Grammaticale 23, 3-7.

Riegel, M., Pellat, J.-Ch., Rioul, R. (2011). Grammaire méthodique du francais. Paris: Presses Universitaires de
France.

Rogli¢, V. (2001). Posesivne kategorije i konstrukcije u francuskom jeziku. Beograd: Mrljes.

TLFi: Le Trésor de la langue francaise informatisé. <http://www.atilf.fr/tlfi> 12. X1 2017, 16. X12017.

389



390

Cranncinas Crankouh — Cenena Crankosuh

Wagner, R. L., Pinchon, J. (1962). Grammaire du francais classique et moderne. Edition revue et corrigée. Paris:
Librairie Hachette.

Wilmet, M. (2010). Grammaire critique du francais. 5¢ édition enti¢rement revue. Louvain-la-Neuve: De Boeck
/ Duculot.

Zribi-Hertz, A. (1999). Le systéme des possessifs en francais standard moderne. Langue frangaise 122, 7-29.

I'rABA

(HK) — CranxoBuh, b. (1981). Heuucma xps. Kowmana. beorpan: IIpocsera — Honmur — 3aBox 3a yiioeHuKe
HACTaBHA CPE/ICTRA.

(SI) — Stankovitch, B. (1949). Le Sang impur. Traduction par Marcelle Cheymol-Voukassovitch. Préfaces d’André
Chamson et de Yves Chataigneau. Paris: Editions du pavois. Collection étrangére.

LE GENITIF POSSESSIF NON PREPOSITIONNEL
DANS LE SANG IMPUR DE BORISAV STANKOVIC
ET SES EQUIVALENTS FRANCAIS

Reésume

Dans le présent article, nous étudions I’emploi du génitif possessif non prépositionnel dans le roman Le Sang
impur de Borisav Stankovié. En langue serbe, la construction avec ce type sémantique de 1’attribut non congruent
représente une forme grammaticale souvent utilisée pour exprimer la signification catégorielle de possession.
De plus, il s’agit de la structure qui comprend des différents sous-types sémantiques conformément au sens des
lexémes en position du déterminé/objet possédé et du déterminant/possesseur. L’analyse du génitif possessif non
prépositionnel en fonction attributive dans notre matériel linguistique définit : a) les modeles syntaxiques des
groupes substantivaux a génitif possessif suivant que le génitif a une forme libre ou qu’il s’emploie avec un déter-
minant obligatoire ; b) les types sémantiques de rapport de possession établi entre 1’objet possédé et le possesseur
(nous constatons de nombreuses relations de possession aliénable et inaliénable : la relation de partie a tout, le type
le plus fréquent dans le corpus examing, puis le rapport de propriété, la relation familiale, le rapport d’amitié, la
relation sociale et officielle et enfin, le rapport entre I’auteur et son ceuvre, le type de possession le moins fréqu-
ent). L’examen de la version frangaise du roman a I’aide de I’analyse contrastive montre le suivant : a) le génitif
possessif serbe est transformé, dans la plupart des cas, en syntagme génitival possessif (N, + de + N,) désignant
plusieurs sortes de possession (I’appartenance d’une partie a un tout, la relation de propriété, le rapport entre des
membres de la famille ou entre des amis, la relation sociale) ; b) comme équivalents frangais du génitif serbe ob-
servé apparaissent, de méme, d’autres moyens linguistiques, souvent combinés entre eux (le déterminant possessif,
le groupe prépositionnel introduit par @, la construction propositionnelle qui représente la traduction plus libre).

Mots clefs : génitif possessif non prépositionnel, syntaxe, sémantique, serbe, frangais, équivalent.
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